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Erwagungen

E. 1

Selonl'art. 81 al. 1 let. aet b ch. 5 LTF, lapartie plaignante qui a participé ala procédure de
derniere instance cantonal e est habilitée arecourir au Tribunal fédéral si ladécision
attaquée peut avoir des effets sur le jugement de ses prétentions civiles. Constituent de telles
prétentions celles qui sont fondées sur e droit civil et doivent en conséquence étre déduites
ordinairement devant les tribunaux civils. Il sagit principalement des prétentions en
réparation du dommage et du tort moral au sensdes art. 41 ssCO ( ATF 146 IV 76 consid.
3.1; 1411V 1consd. 1.1).

En cas d'acquittement du prévenu, la qualité pour recourir de la partie plaignante implique
gu'elle ait fait valoir dans la procédure pénale, autant que cela pouvait raisonnablement étre
exigé d'elle, des prétentions civiles découlant de I'infraction ( ATF 137 1V 246 consid.
1.3.1). Tel est le cas en I'espéece, la recourante ayant conclut al'octroi d'une indemnité pour
tort moral de 10'000 fr. avec intérét a5 % I'an des le 28 février 2020, ala charge de l'intimé
en premiére instance et en appel. Son recours est, partant, recevable.

E.21
Invoquant I'interdiction de I'arbitraire, la recourante conteste I'établissement des faits.

E.221

Le Tribunal fédéral n'est pas une autorité d'appel, aupres de laquelle les faits pourraient étre
rediscutés librement. 11 est lié par les constatations de fait de la décision entreprise ( art. 105
a.1LTF), amoinsqu'elles naient é&é établies en violation du droit ou de maniere
manifestement inexacte au sensdesart. 97 al. 1 et 105 al. 2 LTF, asavoir, pour |'essentiel,
de fagon arbitraire au sens de |’ art. 9 Cst. Une décision n'est pas arbitraire du seul fait
gu'elle apparait discutable ou méme critiquable; il faut qu'elle soit manifestement
insoutenable et cela non seulement dans sa motivation mais aussi dans son résultat ( ATF
146 1V 88 consid. 1.3.1; 1451V 154 consid. 1.1; sur lanotion d'arbitrairev. ATF 1471V 73
consid. 4.1.2; 1431V 241 consid. 2.3.1). Le Tribunal fédéral n'entre en matiére sur les
moyens fondés sur la violation de droits fondamentaux, dont I'interdiction de I'arbitraire,
gue sils ont été invoqués et motivés de maniére précise (art. 106 al. 2LTF; ATF 147 IV 73
consid. 4.1.2; 143 1V 500 consid. 1.1). Les critiques de nature appellatoire sont irrecevables
(ATF 1471V 73 consid. 4.1.2; 1451V 154 consid. 1.1).

E.222
La présomption d'innocence, garantie par lesart. 10 CPP, 32 d. 1 Cst., 14 par. 2 Pacte
ONU 11 et 6 par. 2 CEDH, ainsi gque son corollaire, le principe

in dubio pro reo , concernent tant le fardeau de la preuve que |'appréciation des preuves au
senslarge (ATF 1451V 154 consid. 1.1; 144 1V 345 consid. 2.2.3.1; 127 | 38 consid. 2a).



En tant que régle sur le fardeau de la preuve, elle signifie, au stade du jugement, que ce
fardeau incombe a |'accusation et que le doute doit profiter au prévenu. Comme regle
d'appréciation des preuves (sur la portée et |e sens précis de larégle sous cet angle, cf. ATF
144 1V 345 consid. 2.2.3.3), la présomption d'innocence signifie que le juge ne doit pas se
déclarer convaincu de |'existence d'un fait défavorable al'accusé si, d'un point de vue
objectif, il existe des doutes quant al'existence de cefait. Il importe peu qu'il subsiste des
doutes seulement abstraits et théoriques, qui sont toujours possibles, une certitude absolue
ne pouvant étre exigee. |1 doit Sagir de doutes sérieux et irréductibles, c'est-a-dire de doutes
qui simposent al'esprit en fonction de la situation objective. Lorsque |'appréciation des
preuves et la constatation des faits sont critiquées en référence au principe

in dubio pro reo, celui-ci n'a pas de portée plus large que l'interdiction de I'arbitraire ( ATF
146 1V 88 consid. 1.3.1; 145 1V 154 consid. 1.1 et les références citées).

Les déclarations de la victime constituent un élément de preuve. Le juge doit, dans
I'évaluation globale de I'ensembl e des él éments probatoires rassembl és au dossier, les
apprécier librement (arréts 6B_920/2022 du 17 avril 2023 consid. 1.1; 6B_746/2022 du 30
mars 2023 consid. 2.1; 6B_894/2021 du 28 mars 2022 consid. 2.3 non publié aux ATF 148
IV 234 et les références citées), sous réserve des cas particuliers - non réalisés en I'espece -
ou une expertise de la crédibilité des déclarations de la victime simpose (cf. ATF 129 IV
179 consid. 2.4). Les cas de "déclarations contre déclarations’, dans lesquelsles
déclarations de la victime en tant que principal élément acharge et les déclarations
contradictoires de la personne accusée sopposent, ne doivent pas nécessairement, sur la
base du principe

in dubio pro reo , conduire a un acquittement. L 'appréciation définitive des déclarations des
participants incombe au tribunal du fond ( ATF 137 1V 122 consid. 3.3; arréts 6B_920/2022
du 17 avril 2023 consid. 1.1; 6B_746/2022 du 30 mars 2023 consid. 2.1; 6B_894/2021 du
28 mars 2022 consid. 2.3 non publié aux ATF 148 |V 234 et |es références citées).

E.223

Conformément al' art. 189 CP, se rend coupable de contrainte sexuelle celui qui,
notamment en usant de menace ou de violence envers une personne, en exercant sur elle des
pressions d'ordre psychique ou en la mettant hors d'état de résister, I'aura contrainte a subir
un acte analogue a |'acte sexuel ou un autre acte d'ordre sexuel. Celui qui, dans les mémes
circonstances, contraint une personne de sexe féminin a subir I'acte sexuel se rend coupable
deviol ausensdel art. 190 CP.

L' art. 189 CP, de méme quel' art. 190 CP, tendent a protéger lalibre détermination en
matiere sexuelle ( ATF 148 |V 234 consid. 3.3; 131 1V 167 consid. 3; 122 IV 97 consid.
2b), en réprimant |'usage de la contrainte aux fins d'amener une personne afaire ou a subir,
sans son consentement, un acte d'ordre sexuel ( art. 189 CP ) ou une personne de sexe
féminin a subir I'acte sexuel ( art. 190 CP), par lequel on entend I'union naturelle des parties
génitales d'un homme et d'une femme ( ATF 148 |V 234 consid. 3.3; arréts 6B_780/2022 du
ler mai 2023 consid. 2.1; 6B_1317/2022 du 27 avril 2023 consid. 8.1). Pour qu'il y ait
contrainte en matiére sexuelle, il faut que la victime ne soit pas consentante, que |'auteur le
sache ou accepte cette éventualité et qu'il passe outre en profitant de la situation ou en
utilisant un moyen efficace ( ATF 148 1V 234 consid. 3.3; 122 IV 97 consid. 2b p. 100;
arréts 6B_780/2022 du ler mai 2023 consid. 2.1; 6B_1317/2022 du 27 avril 2023 consid.
8.1).



Leviol et la contrainte sexuelle supposent ainsi I'emploi d'un moyen de contrainte. 1l sagit
notamment de I'usage de laviolence. Laviolence désigne I'emploi volontaire de laforce
physique sur la personne de lavictime dans le but de lafaire ceder (ATF 1481V 234
consid. 3.3; 122 1V 97 consid. 2b; arréts 6B_780/2022 du ler mai 2023 consid. 2.2;
6B_1317/2022 du 27 avril 2023 consid. 8.1). Selon les circonstances, un déploiement de
force relativement faible peut suffire. Ainsi, peut dé§a suffire le fait de maintenir la victime
avec laforce de son corps, de larenverser aterre, de lui arracher ses habits ou de lui tordre
un brasderriere ledos ( ATF 148 IV 234 consid. 3.3: arréts 6B_780/2022 du ler mai 2023
consid. 2.2; 6B_1317/2022 du 27 avril 2023 consid. 8.1).

En introduisant par ailleurs lanotion de "pressions psychiques', le |égislateur avoulu viser
les cas ol la victime se trouve dans une situation sans espoir, sans pour autant que |'auteur
ait recouru alaforce physique ou alaviolence. Les pressions d'ordre psychique concernent
les cas ou |'auteur provogue chez la victime des effets d'ordre psychique, tels que la
surprise, lafrayeur ou le sentiment d'une situation sans espoir, propres alafaire céder (
ATF 1481V 234 consid. 3.3; 128 IV 106 consid. 3a/bb; 122 1V 97 consid. 2; arréts
6B_1317/2022 du 27 avril 2023 consid. 8.1; 6B_859/2022 du 6 mars 2023 consid. 1.2). En
cas de pressions d'ordre psychique, il n'est pas nécessaire que lavictime ait été mise hors
d'état de résister (ATF 148 1V 234 consid. 3.3; 124 IV 154 consid. 3b; arréts 6B_859/2022
du 6 mars 2023 consid. 1.2; 6B_1499/2021 du 15 aolt 2022 consid. 1.2). Lapression
psychique générée par |'auteur et son effet sur la victime doivent néanmoins atteindre une
intensité particuliére ( ATF 131 IV 167 consid. 3.1 et les références citées; 6B_859/2022 du
6 mars 2023 consid. 1.2; 6B_1499/2021 du 15 ao(t 2022 consid. 1.2). Pour déterminer si
I'on se trouve en présence d'une contrainte sexuelle, il faut procéder & une appréciation
globale des circonstances concrétes déterminantes ( ATF 148 |V 234 consid. 3.3; 131 IV
107 consid. 2.2; 6B_859/2022 du 6 mars 2023 consid. 1.2; 6B_1499/2021 du 15 ao(t 2022
consid. 1.2).

E.224

Sur le plan subjectif, la contrainte sexuelle et le viol sont des infractions intentionnelles.
L'auteur doit savoir que la victime n'est pas consentante ou en accepter |'éventualité (arréts
6B_780/2022 du 1er mai 2023 consid. 2.3; 6B_1317/2022 du 27 avril 2023 consid. 8.2).
L'élément subjectif se déduit d'une analyse des circonstances permettant de tirer, sur la base
des éléments extérieurs, des déductions sur les dispositions intérieures de I'auteur (arréts
6B_780/2022 du 1er mai 2023 consid. 2.3; 6B_1317/2022 du 27 avril 2023 consid. 8.2).
Sagissant du viol, I'élément subjectif est réalisé lorsque la victime donne des signes
évidents et déchiffrables de son opposition, reconnaissables pour I'auteur, tels des pleurs,
des demandes d'étre laissée tranquille, le fait de se débattre, de refuser des tentatives
d'amadouement ou d'essayer de fuir (ATF 148 IV 234 consid. 3.4; arréts 6B_780/2022 du
ler mai 2023 consid. 2.3; 6B_1317/2022 du 27 avril 2023 consid. 8.2).

Déterminer ce qu'une personne a su, envisageé, voulu ou accepté reléve du contenu de la
pensée, a savoir de faits "internes', qui, en tant que tels, lient le Tribunal fédéral (art. 105
a.1LTF), amoinsquilsaient é&é retenus de maniere arbitraire (ATF 147 1V 439 consid.
7.3.1; 141 1V 369 consid. 6.3). Est en revanche une question de droit celle de savoir s
I'autorité cantonale s'est fondée sur une juste conception de lanotion d'intention et si ellel'a
correctement appliquée sur la base des faits retenus et des é éments a prendre en
considération ( ATF 137 1V 1 consid. 4.2.3; 1351V 152 consid. 2.3.2; 1331V 9 consid. 4.1).
Toutefois, lorsgque I'autorité cantonale a déduit |'élément subjectif du dol éventuel sur la



base d'é éments extérieurs, faute d'aveux de I'auteur, les questions de fait et de droit
interférent sur certains points, de sorte que le Tribunal fédéral peut revoir, dans une certaine
mesure, Si ces éléments extérieurs ont été correctement appréciés au regard de la notion
juridique du dol éventuel (ATF 1331V 9 consid. 4.1; 125 1V 242 consid. 3c; arrét
6B_1116/2022 du 21 avril 2023 consid. 1.1.2).

E.231
La cour cantonale a procédé a une appréciation des déclarations de larecourante, de I'intimé
etdeC. ains que des rapports d'expertise du Centre universitaire romand de

médecine Iégale (CURML) du 4 juin 2020 et du 19 septembre 2020. Elle aretenu que les
versions de larecourante et de I'intimé relatives au déroulement de |a soirée concordaient
jusqu'ala derniére partie de la soirée, soit les actes sexuels qui avaient eu lieu dans
I'appartement.

E.232

Sagissant de I'état physique dans lequel se trouvait |a recourante au moment des faits
litigieux, l'autorité précédente a retenu, en se fondant sur le rapport établi par le CURML le
19 septembre 2020, que la recourante présentait un taux d'ébriété impliquant une perte du
jugement, une surestimation des capacités, une baisse de la vigilance et I'apparition d'une
incoordination des capacités. La cour cantonale a considéré que la recourante ne se trouvait
pas dans un état de stupeur de sorte que son état d'alcoolisation ne la privait pas de sa
capacité de résistance.

E. 233

Concernant les déclarations faites par la recourante, la cour cantonale a retenu que celles
faites devant la police avaient le mérite de la spontanéité par rapport a celles faites lors de
I'audition de la recourante par le ministére public 6 mois aprés les faits. Lors de ses
premiéres déclarations, la recourante avait indiqué qu'elle avait demandé al'intimé de
changer de position durant |'acte sexuel car celalui faisait mal. La cour cantonale en a
déduit que larecourante n'était pas dans I'impossibilité de se défendre ou de se soustraire a
I'acte, ayant participé au changement de position, et que, par son attitude, la recourante avait
montré qu'elle était participative, de sorte que I'intimé ne pouvait qu'étre conforté dans I'idée
que larecourante acceptait de poursuivre I'acte sexuel. En outre, la cour cantonale arelevé
gue larecourante avait déclaré qu'elle n'avait jamais verbalisé son refus et que, lorsqu'elle
avait repousse I'intimé, celui-ci avait eu I'air choqué et sétait tout de suite arrété, alors
méme que larelation sexuelle n'était pas terminée.

Selon la cour cantonale, larecourante avait déclaré que, envahie par un sentiment de peur et
par instinct de survie, elle sétait retrouvée dans un état de sidération. Or, la cour cantonale a
considéré que I'état de sidération de la recourante n'était pas reconnaissable pour I'intimé,
car celle-ci n‘avait manifesté aucune opposition verbale ou gestuelle, s'était montrée
participative et n‘avait pas refusé de sexécuter. L'intimé ne pouvait pas étre conscient de ce
gu'il était en train d'infliger ala recourante puisque, a aucun moment, elle ne lui avait
signifié ou fait comprendre, d'une maniére ou d'une autre, qu'elle ne souhaitait pas entretenir
de relation sexuelle avec lui. Enfin, selon la cour cantonale, larecourante avait d'ailleurs
ellee-méme indiqué que I'intimé n'avait pas compris qu'elle n'était pas consentante.

E.234



Concernant le comportement de I'intimé, I'autorité précédente a retenu qu'il avait
certainement dd étre entreprenant, mais qu'il n‘avait pas usé de violence pour entretenir une
relation sexuelle avec larecourante. Larecourante avait été en mesure de se dégager et de
quitter I'appartement sans que I'intimé, qui était en train de la pénétrer et n'avait pas encore
€aculé, ne Sy soit opposé ou ait tenté de laretenir. La cour cantonale arelevé que la
recourante avait déclaré: "Celasest arrété parce que je l'ai repoussé. Je I'ai repousseé avec
mes mains. Jel'al engueulé et je lui ai dit "Don't fucking touch me". Il avait I'air choqué. Il
Sest tout de suite arrété, comme Sl savait pas que je ne voulais pas'.

La cour cantonale a considéré que le départ précipité et les réactions ultérieures de la
recourante témoignaient de son ressenti, mais ne permettaient pas d'établir qu'il y avait eu
viol. Lors de son audition-plainte, la recourante avait déclaré alapolice: "Letruc qui me
dérange Cc'est que je ne I'ai pas pousse directement. Que j'ai juste essayé de me couvrir".
Selon la cour cantonale, I'usage de la force physique par I'intimé n'était donc pas établi.
L'intimé n'avait pas verrouillé la porte de I'appartement, de sorte que la recourante aurait pu
partir atout moment et que I'intimé ne craignait pas d'étre surpris par lalocataire des lieux.
Enfin, selon I'autorité précédente, I'intimé n'avait pas cherché a disssimuler quoi que ce soit,
comme |'attestait la culotte de la recourante retrouvée plus tard par lalocataire dans son
appartement.

E. 235

Concernant le rapport d'expertise du CURML du 4 juin 2020, la cour cantonale a retenu que
ce rapport n'était pas décisif puisqu'il n'avait ni infirmé ni confirmé les actes de contrainte
reprochés al'intimé, les |ésions constatées étant trop peu spécifiques pour que les experts
puissent se prononcer sur leur origine. A cet égard, |'autorité précédente arappelé que la
recourante avait chuté sur le sol dans la discotheque en effectuant une piéce droite et que les
ecchymoses superficielles constatées par les experts pouvaient tout a fait provenir de cette
chute.

E.24

Larecourante fait valoir que |'autorité précédente Sest appuyée de maniére arbitraire sur
certaines de ses déclarations lors de sa premiére audition. Selon elle, cette audition était
entachée de plusieurs vices. Elle invoque son état de choc suite aux événements et en déduit
avoir été dans I'impossibilité de rapporter ce qu'elle avait vécu. Au vu du contenu et du
niveau de détails des déclarations faites lors de cette audition, il ne peut pas étre retenu que
larecourante était dans I'impossibilité de rapporter ce qu'elle avait vécu. En outre, la
recourante fait valoir qu'elle n'a pas été assistée par un avocat au moment de son audition,
sans expliquer en quoi |'absence d'un avocat permettrait de remettre en question ses
déclarations. Par rapport al'absence d'un interpréte, la recourante ne fait pas valoir gu'elle
aurait eu des difficultés de compréhension linguistique lors de I'audition, méme si dansla
suite de la procédure un interprete a été convoqué. Finalement, il convient de rappeler qu'il
peut savérer arbitraire d'écarter des déclarations faites lors des auditions ultérieures pour la
seule raison qu'elles n‘avaient pas éte faites au moment de la premiére audition (cf. arrét
6B_803/2021 du 22 mars 2023 consid. 6.2.3). Or, |'autorité précédente n'a pas écarté des
éléments de fait parce que la recourante ne les a pas mentionnés lors de sa premiere
audition. En I'espéce, larecourante a explicitement déclaré, lors de sa premiere audition,
gu'elle n'avait pas verbalisé son refus et qu'elle n'avait pas pousse l'intimé. En outre,
contrairement a ce que fait valoir larecourante, |'autorité précédente n'a pasignoré les



auditions ultérieures, mais sest basée par rapport a certains éléments de fait sur les
déclarations faites par |a recourante lors de sa premiére audition.

Au vu de ces éléments, il ne paréit pas insoutenable de déduire de la proximité temporelle
entre les faits proprement dits et |es déclarations faites par la recourante lors de sa premiéere
audition un argument en faveur de la premiére version de la recourante, comme |'a fait
I'autorité précédente. Contrairement a ce que fait valoir larecourante, il ne peut pas étre
retenu que I'autorité précédente sest livrée a une appréciation arbitraire de la force probante
des déclarations faites par la recourante lors de sa premiére audition.

E.25

Larecourante fait valoir qu'elle n‘avait aucune intention d'entretenir une relation sexuelle.
Dans ce contexte, elle invoque notamment son cursus scolaire et style vestimentaire.
Cependant, ces é éments ne sont pas susceptibles d'indiquer les dispositions internes d'une
personne par rapport a un acte sexuel. En outre, I'autorité précédente n'a pas remis en
guestion que larecourante n'avait pas souhaité entretenir larelation intime, mais aretenu
gue son défaut de consentement n'avait pas été reconnaissable pour I'intimé. Ainsi, par
I'argumentation de la recourante, on ne comprend pas en quoi ces éléments, ainsi gque son
statut relationnel ou son comportement apres les faits seraient susceptibles d'influer sur le
sort de lacause (cf. art. 97 al. 1 LTF ). C'est également en vain que la recourante soutient
gue l'intimé était ala manoeuvre lors des préliminaires, dés lors que I'autorité précédente a
explicitement retenu que I'intimé avait été entreprenant lors de larelation sexuelle. Enfin,
dans lamesure ou la recourante soutient avoir été dans un état de confusion causé par son
état d'alcoolisation, elle ne fait qu'opposer sa propre appréciation des preuves a celle de
I'autorité précédente. Une telle démarche, purement appellatoire, est irrecevable.

E.26

Il reste adéterminer si la cour cantonale a ajuste titre retenu que I'intimé ne pouvait pas
comprendre que la recourante n'était pas consentante. Dans ce contexte, la recourante
soutient que l'autorité précédente a nié de maniere arbitraire gu'elle avait montré des signes
évidents de son opposition. Elle reproche al'autorité précédente d'avoir écarté ses
déclarations selon lesquelles elle Sest levée pour partir quand I'intimé |'a embrassée et que
I'intimé I'a retenue. La recourante soutient qu'elle avait déclaré que durant I'acte sexuel, elle
avait essayé de se couvrir avec ses mains et que l'intimeé les avait enlevées, repoussées
respectivement écartées. Ce faisant, la recourante ne fait toutefois qu'opposer certaines de
ses déclarations al'appréciation que la cour cantonale afaite sur un ensemble d'ééments. La
cour cantonale sest notamment basée sur les déclarations de |a recourante selon lesquelles
elle n'avait pas verbalisé son refus et elle n'avait pas poussé I'intimé ainsi que la demande de
la recourante d'un changement de position lors de |'acte sexuel. Au surplus, la cour
cantonale a pris en considération le choc dans le visage de I'intimé au moment ou la
recourante |'arepousse et le fait gue I'intimé sest immédiatement arrété a ce moment. Enfin,
la recourante n'invoque pas de contradictions pertinentes dans les déclarations de I'intimé ou
d'autres éléments permettant de mettre en doute la crédibilité de I'intimé, qui avait déclaré
gu'elle sétait montrée participative. Au vu de ces éléments, il Sensuit que la cour cantonale
pouvait sans arbitraire retenir que la recourante n'a pas montré des signes évidents de son
opposition qui permettaient al'intimé de comprendre e défaut de consentement avec les
rapports intimes.



Concernant |'état de sidération de larecourante, il est important de relever I'absence de tout
élément permettant de retenir que I'intimeé a sciemment suscité cet état. En particulier, il n'y
aaucun antécédent de violence physique ou verbale et la porte de I'appartement n'a pas été
verrouillée. En ce qui concerne les douleurs ressenties durant |'acte sexuel invoquées par la
recourante, il ne ressort pas de ses déclarations qu'elle les aurait manifestées en indiquant
son défaut de consentement avec le rapport intime. Finalement, la recourante invoque le fait
gue I'intimé n'a pas demandé un préservatif et qu'il sest placé a califourchon sur son torse
en vue d'une fellation. Or, ces éléments ne permettent pas de retenir que I'intimé avait
compris ou aurait du comprendre |'absence de consentement de la recourante (cf. arrét
6B_894/2021 du 28 mars 2022 consid. 2.4.5 non publié aux ATF 148 IV 234 ). Devant ces
€léments, on ne saurait en déduire que |'autorité précédente a versé dans I'arbitraire en
retenant que |'intimé ne pouvait pas comprendre que la recourante n'était pas consentante.

E.2.7

En conclusion, les éléments pris dans leur ensemble ne permettent pas de constater que c'est
de fagon arbitraire que la cour cantonale a retenu que I'intimé n‘avait pas compris que la
recourante n'était pas consentante. Infondé, le grief tiré de I'arbitraire doit étre rejeté dans la
mesure de sa recevabilité.

E.3

La recourante fonde ses prétentions civiles pour tort moral sur les préventions de viol et de
contrainte sexuelle. Ces préventions n'étant pas retenues, c'est de maniere irrecevable quela
recourante fonde son argumentation sur celles-ci.

E.4

Au vu de ce qui précede, le recours doit étre rejeté dans la mesure de sarecevabilité. La
recourante, qui succombe, supporteralesfraisjudiciaires (art. 65a.2et 66 al. 1 LTF).
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